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ASSEMBLY GUIDE | MONTAGEANLEITUNG | GUIDE D'ASSEMBLAGE

3-TIER DINING CART WITH TRASH BAG HOLDER

3-ETAGEN SPEISEWAGEN MIT MULLSACKHALTER
3-ETAGERES CHARIOT A MANGER AVEC PORTE-SAC POUBELLE
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FOR YOUR SAFETY! ZU IHRER SICHERHEIT! POUR VOTRE SECURITE!

Read the instructions before Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Lisez lesinstructions avant

assembling and using the appliance. Gerat zusammenbauen und benutzen. d'assembler et d'utiliser I'appareil.

CONTACT US FIRST! KONTAKTIEREN SIE UNS ZUERST! CONTACTEZ-NOUS D'ABORD!

If you have any questions that are
not addressed, please contact us first.

Wenn Sie Fragen haben, die nicht
adressiert, kontaktieren Sie uns bitte zuerst.

Si vous avez des questions qui ne
sont pas traitées dans ce manuel de
I'utilisateur, contactes-nous d‘abord.

Customer Service / Kundendienst / Service de Clientéle

@ service@royalgourmeteu.com

Learn more at / Erfahren Sie mehr unter / Pour en savoir plus:

www.royalgourmeteu.com
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Parts List / Teileliste / Liste des piéces
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No. / Nr./N¢ #

QYT / ANZAHL / QTE

Description / Beschreibung / Description

Image / Abbild / Image

1 TNJ6DB

Bottom shelf
Unteres Regal
Etagere inferieure

2 TNJ6JGRBH

Right back leg
Rechtes Hinterbein
Jambe arriére droite

3 TNJ6JGRFH

Right front leg
Rechtes Vorderbein
Jambe avant droite

4 TNJ6JGLBH

Left back leg
Linkes hinteres Bein
Jambe arriére gauche

5 TNJ6JGLFH

Left front leg
Linkes vorderes Bein
Jambe avant gauche

6 TNJ6ZGB

Basket
Korb
Panier

7 TM1ZMB02-SS4

Table top
Tischplatte
Plateau de table

8 05-SLL-04

Wheel
Rad
Roue

9 06-XZL-1-15-DY

Wheel axle
Radachse
Essieu de roue

10 05-LGL-04-WH

Rim cover
Felgenabdeckung
Couverture de la jante

04-GBS-2-29-

11 456-PG

Handle
Griff
Poignée

03-WZJ-T-01-

12 DD1

Trash Bag Holder
Mullsackhalter
Porte-sac poubelle

TOOLS REQUIRED / Erforderliche Werkzeuge Fiir die Montage / OUTILS REQUIS

Description / Beschreibung / Description

Image / Abbild / Image

Phillips screwdriver
Kreuzschraubendreher
Tournevis phillips

Wrench
Schraubenschlissel
Clé
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Hardware List / Handwareliste / Liste du matériel i
No. / Nr. / N¢ # Image / Abbild / Image No. / Nr. / N # Image / Abbild / Image
A M6-20 «g @ E M6x12 % & x8
Handle base
B Griffbasis @) x2 F M6x30 - @ x2
Base de poignée
Split pin
c Sicherungsstift ES=N) x1 G M6x12 % @ x6
Goupille fendue
Washer o
D Unterlegscheibe x2
Rondelle Se

Before beginning assembly, make sure all parts are present. If any parts are missing or damaged, do not

attempt to assemble the products. Contact customer service for replacement parts via telephone or email.

 Tools needed: Phillips screwdriver and wrench (not included)

* Approximate assembly time: 15 minutes

* Note: 1. The right and left sides of the dining cart are designed as if you are facing the front of the cart.
2. Model shown for illustration purpose only, specific please in kind prevail.

Bevor Sie mit der Montage beginnen, stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind. Wenn Teile fehlen
oder beschadigt sind, versuchen Sie nicht, die Produkte zusammenzubauen. Kontaktieren Sie den
Kundendienst fur Ersatzteillieferung via Telefon oder E-Mail.
* Erforderliche Werkzeuge : Kreuzschraubendreher und Schraubenschlissel ( nicht mitgeliefert )
» Ungeféahre Montagezeit: 15 Minuten
» Hinweis: 1. Die rechte und linke Seite des Speisewagens sind so gestaltet, als ob Sie der Vorderseite
des Wagens zugewandt wéren.
2. Modell nur zur Veranschaulichung gezeigt, spezifisch bitte in der Art vorherrschend.

Avant de commencer |'assemblage, assurez-vous que toutes les pieces sont présentes. Si des piéces sont
manquantes ou endommageées, n'essayez pas d'assembler les produits. Contactez le service de clientéle
pour les piéces de rechange par téléphone ou par e-mail.
» Outils nécessaires: Tournevis phillips et clé (non inclus)
» Temps nécessaire pour I'assemblage: 15 minutes
* Remarque: 1. Les c6tés droit et gauche du chariot a manger sont concus comme si vous faisiez face a |
'‘avant du chariot.
2. Le modéle est présenté a des fins d'illustration uniquement, spécifiques en nature prévalent.

DISPOSAL / ENTSORGUNG / ELIMINATION

Do not dispose of the dining cart in normal household waste under any circumstance! Dispose it at an approved disposal site
or at your community disposal facility. Respect the current valid regulations. If in doubt, get in touch with your disposal facility.

Entsorgungsstelle oder in lhrer kommunalen Entsorgungsanlage. Beachten Sie die aktuellen gultigen Vorschriften.

E Entsorgen Sie den Speisewagen auf keinen Fall im normalen Hausmdill! Entsorgen Sie es an einer zugelassenen
Im Zweifelsfall wenden Sie sich an lhre Entsorgungseinrichtung.
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Pensez &
& donner ou recycler.
agasin

https:/iquefairedemesdechets.fr

PLASTIQUES
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Assembly / Montage / Assemblage
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[=h Royal Gourmet GmbH

@ Lischershofstralle 71, 45356 Essen Germany

> service@royalgourmeteu.com

@ Mon-Fri, 8:30 AM-5:00 PM, CET




Thank You
For Ghoosing Us.

Any Problem!
We Can Help

Jedes Problem! Wir konnen helfen!

Toutes les questions! Nous pouvons vous aider!

Mondaytofriday ~  Montag-Freitag  Dulundiauvendredi,
(8:30am-5:00 pm CET)  (8:30AM-5:00 PM,CET) de8h30a17h 00, CET

service@royalgourmeteu.com



